
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

INTERNATIONELLA AVTAL 

RÅDETS BESLUT 

av den 20 december 2011 

om upphävande av rådets beslut 2011/491/EU om undertecknande på Europeiska unionens vägnar, 
och provisorisk tillämpning, av protokollet mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko 
om fastställande av de fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning som föreskrivs i avtalet om 

fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Marocko 

(2012/15/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 43.2 jämförd med artikel 218.5, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag ( 1 ), och 

av följande skäl: 

(1) Protokollet om fastställande av de fiskemöjligheter och 
den ekonomiska ersättning som föreskrivs i avtalet om 
fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen och 
Konungariket Marocko (nedan kallat protokollet) har till­
lämpats provisoriskt sedan den 28 februari 2011, i en­
lighet med rådets beslut 2011/491/EU ( 2 ). 

(2) Som svar på rådets begäran av den 15 juli 2011, i en­
lighet med artikel 218.6 a i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt, beslutade Europaparlamentet 
den 14 december 2011 att inte godkänna att rådet ingår 
protokollet. 

(3) Det är därför nödvändigt att upphäva rådets beslut 
2011/491/EU och att underrätta Konungariket Marocko 
om avslutandet av protokollets provisoriska tillämpning, i 
enlighet med artikel 25.2 i Wienkonventionen om trakta­
trätten. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Rådets beslut 2011/491/EU om undertecknande på Europeiska 
unionens vägnar, och provisorisk tillämpning, av protokollet 

mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om fast­
ställande av de fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning 
som föreskrivs i avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska 
gemenskapen och Konungariket Marocko ska upphöra att gälla. 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas härmed att utse den eller de 
personer som ska ha befogenhet att meddela Konungariket Ma­
rocko, i enlighet med artikel 25.2 i Wienkonventionen om 
traktaträtten, att Europeiska unionen inte längre avser att bli 
part i protokollet. Det meddelandet ska lämnas i form av en 
skrivelse. 

Texten till skrivelsen bifogas detta beslut. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 20 december 2011. 

På rådets vägnar 

M. DOWGIELEWICZ 
Ordförande
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( 1 ) ST 18774/11 PECHE 411 – KOM(2011) 939 slutlig. 
( 2 ) EUT L 202, 5.8.2011, s. 1.



BILAGA 

Skrivelse från Europeiska unionen 

Med hänvisning till protokollet mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om fastställande av de fiskemöj­
ligheter och den ekonomiska ersättning som föreskrivs i avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen och 
Konungariket Marocko, vilket paraferades den 25 februari 2011, avseende dess provisoriska tillämpning som avtalats i 
artikel 12 i protokollet och antagits genom undertecknande av protokollet av de båda parterna den 13 juli 2011: 

Europeiska unionen meddelar härmed Konungariket Marocko, i enlighet med artikel 25.2 i Wienkonventionen om 
traktaträtten, att unionen inte längre avser att bli part i det ovannämnda protokollet. 

Högaktningsfullt 

På Europeiska unionens vägnar 
K. OSTRZYNIEWSKA

SV L 6/2 Europeiska unionens officiella tidning 10.1.2012


